/‘(/

S HRRENDRION

2 s

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Str. Lyon . 2 RO-550018 Sibiu 483992 Nov 22, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
[T-70026 ~ Modugno (Bari} Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) l':';:."e-
[T - lTALIEN E."Mla":
Cust Ref
Our |d At Customer 31026809
Shipment Id 704096
M’(g"\ b Delivery Date Nov 23, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
- 'L \ \ Ship Addr Plant 100
@ \ BL\ O Ship Unload Point 14248
D t address Transportor.: 3,8 £ 1 208380 RNAG E L s,
Mc;cgl:‘r;e;ras.pl:;s. Vi dex Ciclamird, snc- 70926 Modugno (BA)
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. 9 NOV,2022
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN “Ricevuto coh riserva di
/_;7! AAYD verifica su quafita e quantita”
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc KUEHNE+MAGEL sink oderno Lot Batch No
. FartNo o ACCETTAZIONE MERCE
1 2517267700 quantiea dichiaratar g @2 715 400,00 pes
Schaltmagnet Quantita effetriva: 550004616901 544331
P151536-221938 Tipa Imballagglo: \
Net Weight: 268.707 kehantits imballit
Cust, stat. ar.: 85059023

Country Of Origin: RO

Dats eentoliot
Firma

N o)
enformity alle sche u-nballo.\Eﬂ ol
AR

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id

Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130IT TBA-550500

221R0O GETRAG Kunststofipalette [T PEDANA IN PLATICA 800x600
20 1004217 TBA-520880 ©

221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520922 o

221R0 Palettendeckel A0B0OSB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738 e

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kondrion Automotive {Siblu} SRL
Str. Lyon Nr. 2 ¢ Managing Director: Andra Boboc weew kendrien.com Deutsche Bank Garmany
RO-550018 Siblu UST-D-MR. RO10949656 Info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fliiala Slblu {BIC: BRDEROBLUY) IBAN(EUR):DES5200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

IBAN{EUR):ROGIBRDEI30SVI67 1183300
1BAN({RCON):ROBSBRDE330SV02166533300

Acecount:058392200 Sort Cede:20070000
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Les partiss encadries de lignes grasses doivent &tre romplies par le fransporeur

Rubriciie tncadrate cu lini groase trebule complelata de transportator
Tha spaca framed wilh heavy Fnes must be fMied in by tha camier
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“To ba completed on the sander's respansability
Azemplir sous la responsabilité de Vexpaditaur

Da completat pe rispunderea oxpeditorulul

YOMOTIVE (SIEU) SRL

LY, .Exl.:aediio rhito! &trdsd, {ald :
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o Sese b) 0 132 /515 / 1998 LETTRE DE VOITURE
Regisirut Gomeruul Jos -
b . 48 In]
Cutir): RO 10948885 (CMR)
ront: BRD GSG Filiala Siblu oen
b v anpE RET 7303V071 6653 5300 O
Mot w lrbe ot
2  Destinatar {numa, adresa, {ara) 16 Operalor de transpost (dentmire, adresa, {ara)
Conslgner {(name, address, country) Carmier {namae, eddress, country)
Daslinatalre (nom, adresse, pays) Transporiewr (hom, adresse, pays)
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3 Locul descarcérl (log, {ara) 17 Transpaortatord succesivi {nume, adresa, {ara)
Placa of defivery of goods (placa, cauntry) Successlva carflers {name, address, country)
Liaut prévu pour la livraison de 1a marchandise (fieu, pays} Transporleirs successifs (nom, adresse, pays)
Y R P
a4 Loeal incArcarE (Joc, {are, data) 18 Rezewaegl chsarvalii afs transportatoritor
Place and date of taking over the goods {place, country, data} Canmiar's resarvation and obsarvations
Llau et date de ka prise en charge do la marchandise (lley, pays. data) Résarvas et observations du fransparteur
- . # !
. s ;e [ AUTO NR.:
LA . ¢ Gt L) oo, '
5 Documente anexate €A -* SEMIREMORCA NR.;(' G - Y x
Documents attached v
Documents annoxés CONDUCATORAUTO 1: ™ £ q
i - ~ . B -
" > H L] A - -
Lo e ;?‘?‘9 T et . * “CONDUCATOR AUTO 2:
Mirdgimumern  © N, do colata Mod da ambalare “ Nolda waf Numar statistic Groutate bruth 19 Cubajm®
6 Marks and.non 1}74 Number of packages 8 Method of packing 9 Nature of the goods 10 Statistical number 11 Gross weightkg!;g 12 Volunj'mm’
Margues et numanous Hombre da cofis Mode demballage Naturo da la maschandlse Na stalislique Polds brut kg Cubage m?
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Instrucfiuntle expaditorului ' Conventii speciale
13 Senders instructions ', . . 19 Special agreesments
Instrizctions de lexpdditeur Conventions particuliéres
0 Plata prin Expeditor Moneds Dastinatar
To ba payd by Sender Cumency Consignes -
A payer par Expéditaur Monnale Dastinatalre
Pretul transporiului
Carriage changes
Prix da transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplam charg
Supplaments KU E H N‘E{"" NAG E L S.nl,
Instruciiunl de plata / Instructions as to payment for carrage / Alte taxe o fee s N T
14 Pnrasc?i%lluns daflrancissemant ¢ ¢ Cher changes Via dei Ciclapfini, sncy 70026 Modugno (BA)
1 France/ Canlage pald / Plata a expediere t Frais actesolips
T o= n
O _Nan france / Caniage forward / Platz la destinatle ol i 8 3
Stabilitin > data - . Suma de plakiGesh.on dat y N
21 Eeiabished in on -t 15 Homborents - i 0L el
Establior 8 ~ S
22 /- 23 ?

- :
et RICE Wvadi &
b AT ¥ T [seyracile wy ow
{ v 7 verdfica su qualitd € qiidhtita”

Y . 1 . 1 St R
v Y ’f, . [T . ’ HQ 2
L e ¥ . H . ¥ - - R 1.3
Semnatura gl gtanjpila Bxpeditorult: Sermistorerggtampiladransportatoruldt: - Semnatura s gtamplfa destinatarulul:
Signature snd skamp of the sender Slgnature and stamp of the carrer T Signature and stamp of the conslgnee

Signatufe et timbre de l'expéditecr Signature et imbre du transporteur Signature et timbra du destinataire




